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UWAGI WPROWADZAJACE

Derywatami czasownikowymi od rzeczownika kerygma' sa greckie termi-
ny: knpOTT® i kNpOocw. W dialekcie attyckim w pierwszej osobie liczby
pojedynczej czasu teraZniejszego przyjmuje posta¢ knp0ttw. W dialekcie
doryckim uzywa si¢ formy Knp()GG(DZ. Znaczenie obu terminéw jest nastgpu-
jace:

1. by¢ heroldem, piastowaé urzad herolda;

2. oglaszaé, podawaé do wiadomosci, obwolywaé, zwotaé, ogtosié¢ kogos
zwycigzca, obwotac;

3. obwiesci¢, nakazaé, zapytaé, rozkazywaé publicznie, polecal, przyzy-
wad;

4. ogoélnie: glosié, rozglosi¢, chwalié, wielbié;

5. W Nowym Testamencie: glosi¢ kazania, oglasza¢ Stowo Boze, nauczaé
publicznie’> W tym znaczeniu najczesciej wystepuje u Ojcéw KosSciota.

Grzegorz z Nazjanzu, Doktor KoSciola z IV w., przy spisywaniu i wygla-
szaniu méw uzywal tego czasownika w obydwu dialektach, w réznych cza-
sach, trybach i stronach. Czasownik ten wiaze si¢ z przekazem kerygmy.

Ks. dr GRZEGORZ JASKIEWICZ — Wyzsze Seminarium Duchowne w Siedlcach, Siedlce 2,
skr. poczt. 100, 08-100 Siedlce, Nowe Opole 173 B, tel. (025) 631-57-92.

! Przez kerygme rozumiemy przede wszystkim tres¢ Ewangelii w nauczaniu Jezusa Chrys-
tusa, apostotéw i ich nastgpcéw. Zob. H. L a m p e, A patristic Greek Lexicon, Oxford 1982,
s. 751-752.

2Z.Weclewski, Stownik grecko-polski, Lwow 1929, s. 402.

3Z.Abramowiczéwna, Stownik grecko-polski, t. 2, Warszawa 1958-1965,
s. 659.
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W niniejszym artykule podjeto prébe analizy kontekstu tego czasownika,
przy czym nalezy zaznaczyC, ze zostaly wziete pod uwage takze niektore
participia* oraz przyrostki. Grzegorz czesto postuguje si¢ réznymi formami
tego czasownika.

1. ASPEKTY TEOLOGICZNE KERYGMATU

Kilkakrotnie, zwlaszcza w wypowiedziach o charakterze dogmatycznym,
dotyczacym prawdy objawionej, Grzegorz autorytatywnie uzywa slowa glosi-
my (knp0ttonev). Na przyklad przy zwalczaniu herezji, ktére w tym czasie
mialy miejsce, Teolog z Nazjanzu stwierdza: ,My bowiem zrozumieliSmy
i glosimy bosko$é Syna na podstawie wielkich i wzniostych stéw. Jakich to
stéw? Takich jak: Bég, Stowo, bedacy, na poczatku, bedacy razem z poczat-
kiem, poczatek; Na poczatku bylo Stowo, i Slowo bylo u Boga, i Bogiem
bylo Stowo. I: Z toba poczatek. I: Nazywajacy ja [sprawiedliwo§é] od poko-
len poczatkiem. Poniewaz jest Synem Jednorodzonym [czytamy tedy]: Jedno-
rodzony Syn, bedacy na lonie Ojca, On odpowiedzial. Droga, Prawda, Zycie,
Swiatto: Ja jestem droga i prawda, i zycie. I: Ja jestem §wiatlo §wiata. Mad-
ro§¢ i Potgga: Chrystus potgga Boga i madro$¢ Boga. Odblask, odbicie,
Obraz, Pieczeé: On bedac odblaskiem stawy i odbiciem istoty Jego™

Indicativus praesentis activi czasownika knp01Touev wydaje sie szczeg6l-
nego rodzaju kerygma oparta na PiSmie §w., obwieszczajaca bosko§¢ Syna
Bozego. Pisana pod natchnieniem spuScizna literacka autora z IV w. stanowi
kerygme, ktOra staje si¢ bardziej czytelna i zrozumiala pod slowna szata jezy-
ka greckiego. Swiadczy o tym wystgpowanie czasownika KNpOGGOopEVY.

W czasach wspéiczesnych Grzegorzowi, kiedy eunomianie, gnostycy i du-
choburcy rozpowszechniali bigdy trynitarne, Grzegorz w sposéb jasny i przy-
stepny® bronit béstwa Ducha Swigtego, zwalczajac zarzuty blednowiercéw.
Podobnie jak w przypadku bdstwa Jezusa Chrystusa stwierdzat autorytatyw-

*M.Auerbach, M.Golias, Gramatyka grecka, Warszawa 1985, s. 198: Parti-
cipium stuzy do wyrazenia czynno$ci lub stanéw, ktére rozwijaja si¢ obok czynno$ci zdania,
towarzyszac jej, wyprzedzajac ja lub nastepujac po niej. Participia greckie nie wyrazaja stopnia
czasu — zgodnie z tacifiskimi i polskimi — tylko rodzaj czynno$ci, jak wszystkie formy czaso-
wnikowe z wyjatkiem indikatiwéw.

5 Oratio 29, 17, [w:] Swiety Grzegorz z Nazjan zu, Mowy wybrane,
red. S. Kazikowski, Warszawa 1967, s. 323 (dalej: Mowy wybrane).

®B.Altaner, A .Stuiber Patrologie, Freiburg-Basel-Wien 1980, s. 302.
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nie: ,,A teraz my widzieliSmy, i oglaszamy zwigzle i proste streszczenie calej
nauki o Tréjcy Swigte;j, ujmujac rzecz w sposGb nastepujacy: ze Swiatlosci
— Ojca Swiattosé — Syn w Swiattosci — Duchu Swietym. Kto odrzuca, niech
odrzuca, kto grzeszy, niech grzeszy. My, coSmy zrozumieli, ogtaszamy. Na
gére wysoka wstapimy i wotaé bedziemy, choéby$my z dotu nie mieli postu-
chu. Wywyzszymy Ducha, nie bgdziemy si¢ obawiaé. A jesli juz mamy sie
obawiaé, to tylko w przypadku milczenia i bezczynno$ci z naszej strony,
nigdy za$§ z powodu gloszenia tej nauki””’

Cytowany tekst dotyczy waznych rozwazain teologicznych na temat nieroz-
dzielnosci Tréjcy Swigtej. Autor tej mowy teologicznej dwa razy uzyt czaso-
wnika knpOttouev w indicativus praesentis activi i jeden raz participium
czasu teraZniejszego KNpoOTTOVTEC. Zdaje sig przemawia¢ w imieniu calego
Kosciota jako jego reprezentant, bronigc ortodoksji nauki. Grzegorz odwaznie
wyjasnia prawdy o Duchu Swigtym. W jego opinii lgk czy strach ogarnetyby
wierzacych, gdyby byli fjovyalovtec, czyli cisi, milczacy — slowem leniwi
w przekazywaniu tych istotnych prawd naszej wiary.

W oparciu o Pismo §w. Grzegorz wyktada teologie o Duchu Swigtym. Na
podstawie Objawienia uczy, iz ,,Stary Testament glosi? Ojca w sposdb zupel-
nie wyraZzny, Syna raczej jakby przez zaston¢. Nowy Testament ukazal nam
Syna catkiem jasno, ale Béstwo Ducha Swigtego tylko zaznaczyl. Teraz wre-
szcie Duch Swiety migdzy nami przebywa, wyrazniej objawiajac nam prawde
o sobie”®

Analiza jezykowa prowadzi do wniosku’, ze Stary Testament glosit Ojca
w sposéb jasny, przystepny, za§ Syna w sposéb bardziej ukryty, dpvdpOte-
pov. Nowy Testament w sposéb prosty méwi o Synu, a w odniesieniu do
Béstwa Ducha Swietego uzywa greckiego sformutowania dnédeiEe, co ozna-
cza, ze skrycie ukazal, dat jedynie do zrozumienia. MoZna wysuna¢ wniosek,
ze nauczanie biblijne kryje w sobie bezmiar Bozej prawdy, ktéra jest pogle-
biana przez rozwijajaca si¢ teologie. W aspekcie analiz filologicznych na
uwage zastuguje okoliczno$é, ze Grzegorz przy opisywaniu swych spostrzezen
w odniesieniu do Biblii uzyl indicativus imperfecti activi (¢xfjpvoce), ktory
oznacza czynno$¢ przeszla niedokonana lub powtarzajaca sie!®. Powyzsze
poglady doktrynalne stanowily istotny wkiad Grzegorza w rozwdj pneumato-

7 Oratio 31, 3; Mowy wybrane, s. 345-346.
8 Oratio 31, 26; Mowy wybrane, s. 358.

% Oratio 31, 26, [...] Patrologiae cursus completus. Series Graeca, wyd. J. P. Migne,
Paris 1857-1866, t. 36, 161, C (dalej: PG).

Avuerbach Golias, dz cyt,s. 185.
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logii'!. Grzegorz uczy, ze Duch Swicty jest obecny w wierzacych, ktérych
inspiruje, dostarczajagc dowodéw (6fj)Awolv) na potwierdzenie swego Bos-
twa!2. Zbija on wszelkie teoretyczne zarzuty tych, ktérzy twierdza, ze Pismo
§w. o béstwie Ducha Swigtego nic nie méwi. Po opisaniu ingerencji Ducha
Swigtego w historie zbawienia Grzegorz autorytatywnie formuluje nastepujaca
opinig: ,,Apostolowie, ktérzy to méwia i ucza, obok tego wymieniaja innego
Pocieszyciela, jakby innego Boga, ktérzy wiedza, Ze bluZnierstwo na Niego
rzucone jest jedynym grzechem nie do odpuszczenia, ktérzy Ananiasza i Sa-
fire tak strasznie napigtnowali za to, ze sktamali Duchowi Swietemu i skla-
mali jako Bogu, nie czlowiekowi — ci, jak ci si¢ wydaje: czy gloszag Ducha
jako Boga, czy tez jako co innego? Do jakiego stopnia jeste§ naprawde ja-
kim§ tepym cztowiekiem, stojacym z dala od Ducha, jesli w to watpisz i po-
trzebujesz nauczyciela!”!?

11 Katechizm Kosciota katolickiego, Poznafi 1994, s. 172 w pkt. 684, cytuje je: Duch
Swiety przez swoja taske pierwszy wzbudza nasza wiarg i udziela nowego zycia, ktére pole-
ga na tym, abySmy znali ,jedynego prawdziwego Boga oraz Tego, ktérego postal, Jezusa
Chrystusa” (J 17, 3). Jest On jednak ostatni w objawieniu Oséb Tréjcy Swigtej. Sw. Grzegorz
z Nazjanzu, ,,Teolog”, wyjasnia ten rozwdj pedagogia Boskiego ,,zstgpowania”: Stary Testa-
ment glosil wyraznie Ojca, Syna za$§ bardzo niejasno. Nowy objawil Syna i pozwolit dostrzec
Béstwo Ducha. Teraz Duch mieszka posréd nas i udziela nam jasniejszego widzenia samego
siebie. Nie bylo bowiem rzecza roztropna glosi¢ otwarcie Syna, gdy nie uznawano jeszcze
Béstwa Ojca, i dodawaé Ducha Swigtego jako nowy ciezar, jesli mozna uzyé nieco §miatego
wyrazenia, kiedy jeszcze Bostwo Syna nie bylo uznane... Jedynie na drodze postgpu i przecho-
dzenia ,,od chwaly do chwaly” §wiatlo Tréjcy Swigtej zajasnieje w pelniejszym blasku.

12 Tamze, pkt 687: , Tego, co Boskie, nie zna nikt, tylko Duch Bozy” (1 Kor 2, 11). Teraz
Jego Duch jest Tym, ktéry objawia Boga, pozwala nam pozna¢ Chrystusa, Stowo Boga, Jego
zywe Stowo, ale nie wypowiada samego siebie. Ten, ktéry ,,méwil przez prorokéw”, pozwala
nam ustysze¢ Stowo Ojca. Jego samego jednak nie styszymy. Poznajemy Go, gdy objawia nam
Stowo i czyni nas zdolnymi do przyjecia Go w wierze. Duch Prawdy, ktéry ,,odstania” nam
Chrystusa, nie méwi ,,0d siebie” (J 16, 13). Takie prawdziwie Boskie wyniszczenie wyja$nia,
dlaczego Go ,§wiat przyjaé nie moze, poniewaz Go nie widzi ani nie zna” (J 14, 17), podczas
gdy znaja Go wierzacy w Chrystusa, poniewaz w nich przebywa.

688 Koscidl, wspélnota zyjaca w wierze Apostotéw, ktéry te wiarg przekazuje, jest miej-
scem naszego poznania Ducha Swigtego:

— w Pismach, ktére On natchnat;

— w Tradycji, ktorej zawsze aktualnymi §wiadkami sa Ojcowie Ko$ciola;

— w Nauczycielskim Urzedzie Ko$ciota, ktéremu On asystuje;

~ w liturgii sakramentalnej, w ktérej przez jej stowa i symbole Duch Swigty prowadzi nas
do komunii z Chrystusem;

— w modlitwie, w kt6érej wstawia si¢ za nami,

— w charyzmatach i urzgdach, ktére buduja Kos$cidl;

— w znakach zycia apostolskiego i misyjnego;

— w $wiadectwie §wigtych, w ktérym ukazuje swoja §wieto$€ i kontynuuje dzieto zbawienia.

13 Oratio 31, 30; Mowy wybrane, s. 361.
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Wobec agnostyka czy heretyka pada pytanie oVtol tf oot dokoDot, moTE-
pov Ue0V 10 mvedpo xnpodooelv, f ALO T1;. Wyrazone jest ono w kon-
strukcji accusativus cum infinitivo po stowie dox€w, ktére moze przyjmowaé
znaczenie mowié, mysleé, spostrzegaé. Ma ono znaczenie szersze niz w zyciu
codziennym, gdyz oznacza spostrzeganie nie tylko wzrokiem, ale wszystkimi
zmystami, a nadto i umystem'* Zdanie oddaje misje apostoléw bezokolicz-
nikiem KknpoOooeLy, ktéra winna by¢ przez wszystkich zrozumiata. Relacjonu-
ja oni te¢ prawde, ktéra zostala objawiona na przestrzeni wiekéw i zostata
spisana w ksiggach Pisma §w., a mianowicie boskie pochodzenie i dziatanie
Ducha Swietego.

W kazaniu z okazji Pigédziesiatnicy Grzegorz zazadal, aby Macedonianie
na skutek jego perswazji sklonili si¢ do opowiedzenia za bdstwem Trzeciej
Osoby Boskiej i je rozpowszechniali: ,,To powiedzialem do was, u ktérych
znajduj¢ co§ zywotnego, bo zdrowo myS$licie o Synu. Podziwiajac wasze
zycie, niezupelnie pochwalamy nauke. Majac udzial w tym, co jest wlasnoscia
Ducha, przyjmijcie jeszcze samego Ducha, byscie nie tylko walczyli, lecz
takze walczyli zgodnie z prawem, z czego tez zdobywa si¢ wieniec. Oby
wam za wasz spos6b zycia dana byla ta nagroda, zebyscie doskonale wyznali
Ducha i gtosili Go z nami i przed nami, ile tylko si¢ godzi”!’

Wiara w Ducha Swigtego zaktada postuszeristwo Jego natchnieniom, uleg-
lo§¢ w dzialaniu oraz proklamacj¢ Jego bostwa. Przez optativus aoristi activi
(xnpo&ar) Grzegorz nie precyzuje konkretnej formy krzewienia kultu Ducha
Swi¢tego. Wydaje si¢, ze moze tu chodzi¢ o publiczne wyznawanie 1 naucza-
nie ortodoksyjnej nauki Kosciota. Swiadczyé o tym moze wcze$niejszy frag-
ment analizowanego tu kazania: ,,Ci, ktérzy sprowadzaja Ducha Swietego do
rzgdu stworzen, obrazajag Go i sa zlymi stugami, i to najgorszymi wsSréd
najgorszych. Jest bowiem cecha zlych stug odrzucaé panowanie nad soba,
buntowa¢ si¢ przeciw Panu, i to, co jest wolne, czyni¢ swoim wspéiniewolni-
kiem. Ci za$, ktérzy uwazaja Go za Boga, sa m¢zami Duchem Bozym na-
tchnionymi i madrze postgpuja. Ci wreszcie, ktérzy [nie tylko uwazaja Go za
Boga, ale jeszcze] publicznie wyznaja Jego bdstwo, jeSli to czynia wobec
wiernych utwierdzonych w wierze, zastuguja na pochwate”'®. W takim sa-
mym tonie, uzywajac greckiego zdania: ToOt0 &xnpoOxOn pegv VRO TOV
npodntdv, Grzegorz przypomina, ze Ducha objawiali prorocy, i czyni to
w nastgpujacych stowach: ,,Ten Duch zostal obwieszczony przez prorokéw

“Auerbach, Golias, dz cyt,s. 195.
15 Oratio 41, 8; Mowy wybrane, s. 469.
16 por. Oratio 41, 6; Mowy wybrane, s. 468.
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jak w tych slowach: Duch Pana nade mna, [...] i: zstapil Duch Pana i popro-
wadzit ich [...]"

Bé6stwo Ducha Swigtego w sposob wzorcowy proklamowat Bazyli, przyja-
ciel Grzegorza. W mowie na jego cze$¢ nie zaniedbal, aby to podkreslié,
stwierdzajac o nim: ,,ze lepiej niz ktokolwiek uznawat Ducha za Boga, wida¢
to stad, ze nieraz i publicznie to glosil, je§li kiedy byla odpowiednia pora,
i prywatnie pytajacym ochoczo to wyznawal; a wyraZniej jeszcze wypowie-
dzial sie na ten temat w slowach skierowanych do mnie, wobec ktérego nie
miat zadnej tajemnicy, gdySmy o tych rzeczach rozmawiali. I nie poprzestat
na prostym o§wiadczeniu, lecz co mu si¢ przedtem nieczesto zdarzalo, zaklat
si¢ najstraszliwiej, ze gotéw jest byé potepiony przez samego Ducha Swigte-
go, jezeli Go nie czci razem z Ojcem i Synem jako wspoélistotnego i1 godnego
réwnej czci z Nimi”'8.

Tylko po szczerej rozmowie z Bazylim, znajac jego zycie, Grzegorz mogt
zdoby¢ si¢ na refleksje¢, iz nie tyle uznawalt — jak sugeruje ttumaczenie pol-
skie — co znal Ducha Boga (fjo€1 10 IIvedua). Objawit to przez publiczne
i czgste Jego gloszenie (dnpocig 10010 TOAAGKLS ExTipLEEV). Stowo éxTipv-
Eev — uzyte w indicativus aoristi activi, czasie, ktéry stuzy do opowiadania
zdarzeri historycznych!®, oddaje zaangazowanie Bazylego w gloszenie Ducha
Swictego jako wspélistotnego Bogu Ojcu. Proklamacje béstwa Ducha Swiete-
go Grzegorz ocenia wyzej niz modlitwe. Takie stwierdzenie zostalo wypowie-
dziane w nastepujacym fragmencie mowy pogrzebowej, w ktérej poréwnuje
Bazylego z m¢zami Bozymi: ,,Enosz pierwszy zostat przez nadzieje sktoniony
do wzywania Pana; on za$ [Bazyli] nie tylko Go wzywal, lecz i drugim [lu-
dziom Go] glosit, co jest o wiele cenniejsze od wzywania”?°.

Stowo €xfipvéev w odniesieniu do Bazylego zostalo uzyte celem pod-
kreslenia waznoS$ci gloszenia kerygmy zwiazanej z wiara w Boga w Tréjcy
Swietej jedynego.

Zacytowane tu przyklady potwierdzaja prawde, ze czasownik k1 p0OTTO jest
najbardziej charakterystycznym elementem retoryki egzordialnej Grzegorza,
ukazujacym istot¢ kerygmy i wskazujacym na jej warto$é. Jesli poréwna sig
jego wystepowanie, role i znaczenie w Nowym Testamencie, to okaze sig, ze
jego zakres pojeciowy zostal tutaj wyraZnie rozszerzony i poglebiony. Moglo

17 Oratio 41, 13; Mowy wybrane, s. 471.
8 Oratio 43, 69; Mowy wybrane, s. 516.
M. Golias, Wstepna nauka jezyka greckiego, Warszawa 1989, s. 24.
2 Oratio 43, 70; Mowy wybrane, s. 517.
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si¢ to wiazac z coraz szersza popularyzacja tre§ci ewangelicznych gtoszonych
we wspollnocie Kosciota czaséw patrystycznych.

2. FRAZEOLOGIA I SEMANTYKA KERYGMATU

Zachgcajac do chrztu, Grzegorz prébuje rozwiewaé nasuwajace sie poga-
nom watpliwosci 1 kieruje do nich nastgpujacy apel: ,Nie szukaj godnosci
gtoszgcego Ewangeli¢ ani chrzczacego! Kto inny jest ich sedzia i badaczem
rzeczy niewidocznych, gdyz czlowiek patrzy tylko na twarz, a B6g na serce.
Dla ciebie kazdy jest godny, by ci¢ oczy$ci¢ [przez chrzest]. Niech tylko
bedzie to kto§ uznany za czlowieka porzadnego, a nie spos$réd jawnie pote-
pionych i obcych Kosciotowi”?!,

Postugujac si¢ imiestowem (T00 xnpoOc6cGovtoc), Grzegorz wyjasnia, ze
gloszacy Ewangeli¢ kaptan, cho¢ moze czyni¢ swa powinno$¢ niegodnie, to
jednak zgodnie z dogmatyczna zasada ex opere operato®? czyni to waznie.
Funkcja gloszacego jest wspomagana taskg Boza. Nad tym misterium zasta-
nawial si¢ Grzegorz takze w przemowie inaugurujacej jego ingres biskupi
w Konstantynopolu: ,,Zastanawiam si¢, jakiego rodzaju przezyé dostarczaja
Wam moje slowa i czemu nalezy zawdzigczaé, ze glos méj, obcy i moze
staby, pozbawiony jakiegokolwiek wdzigku, tak dalece Was ujmuje, ze wyda-
je mi sie, iz tak do mnie lgniecie jak Zelazo do magnesu. [...] Nie jestem tez
blisko prawdziwej i pierwszej madrosci. A dzisiejszym medrcom, niestety,
wiele brakuje do tego, aby mogli sadzi¢ o swojej madrosci, poniewaz najtat-
wiej jest oszukiwaé samego siebie i nadymajac si¢ prézna stawa sadzi¢, ze
jest sig¢ czymS§, kiedy si¢ jest niczym. Ani teZ nie ja pierwszy glosilem wam
prawdziwa nauke, w ktérej tak mocno trwacie; poszedtem cudzym §ladem,
a wiec 1 §ladem waszym”23

Po dluzszym wstgpnym wywodzie dochodzi do przekonania, ze nie glosit
jako pierwszy stowa ortodoksji (OD1e mpdTOg Vuiv TOV TR OpBodotiag
A6yov éxfipvEa). Rowniez w tym wypadku wydaje sig, ze [stowo ortodoksji]

21 Oratio 40, 26; Mowy wybrane, s. 451.

22 M.B an as z a k, Historia Kosciola katolickiego, t. 2, Warszawa 1987, s. 217: Scho-
lastycy dopracowali nauke¢ o obiektywnej wazno$ci sakramentéw, ktére dzialaja z siebie sa-
mych (ex opere operato), a nie w zalezno$ci od subiektywnej wartos$ci szafarza, o ile przyj-
mujacy sakrament jest bez grzechu cigzkiego. Szafarz, nawet niegodny, waznie go sprawuje,
gdy ma taka intencje.

23 Oratio 36, 1; Mowy wybrane, s. 406-407.
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oznacza¢ moze kerygme badZz w formie spisanej, badZ zawartej w Tradycji.
Kaznodzieja powotuje si¢ na jej herolda w osobie Aleksandra, biskupa Kon-
stantynopola.

Cytowany fragment biograficzny Grzegorza z uzyciem czasownika ¢xfipv-
€o. ukazuje go jako gorliwego nastgpce Aleksandra i jako herolda przekazuja-
cego slowo prawdy.

Mimo iz czasownik xnp0tt® ogdlnie wiaze si¢ z czynnoscia gloszenia,
to nie ulega watpliwo$ci, ze w nauce Grzegorza ma zastosowanie w znacze-
niu religijnym, a szczegdlnie w aspekcie duszpasterskim. Pasterz, po klgsce
gradowej w nastgpujacy sposoéb zwraca si¢ do ludu: ,,PosiadZcie swoje dusze
we lzach, zatrzymajcie Bozy gniew, poprawiwszy swo@j sposob zycia. Po-
Swieécie post, ogloScie wszedzie pokute, to wam wraz ze mng rozkazuje
btogostawiony Joel, zbierzcie starcéw, dzieci ssace pier§, wiek pobudzajacy
do litosci i najgodniejszy Boskiego zmilowania”?*,

Wezwanie proroka Joela wypowiedziane po pladze szaraficzy, a przytoczo-
ne przez Grzegorza, implikuje w jezyku greckim stowo knp0Eate. Ten impe-
rativus futuri activi od czasownika knp01t® postuzyl do sformulowania
rozkazu postulujacego pokute?> Byla ona gloszona do narodu izraelskiego
w tragicznym momencie jego historii. Joel wzywal ludzi do pokuty i modli-
twy, obiecujac poprawe¢ sytuacji, je§li nar6d bedzie pokutowal i szczerze
si¢ nawrdci?®. Grzegorz przytacza to wezwanie Joela po klesce gradowej.
Nawotujac ludzi do pokuty, chce wyprosi¢ dla nich milosierdzie Boze.

Grzegorz uS$ciSla ten historyczny watek z ksiegi Joela w innej mowie
w nastgpujacych stowach: ,,A [prorok] Joel nakazuje nam ptacz i chce, by
w czas glodu kaptani bili si¢ w piersi przed oltarzem. Daleko mu do tego,
by pozwalal im rozkoszy zazywac, kiedy wszyscy inni sa w ucisku. Kaze im
do tego Swigty post zarzadzié, oglosi¢ nabozeristwo, zebraé starcéw, dzieci,
cierpigcych. Samym za$§ kaptanom nakazuje [posypaé¢ glowy] popiotem, [przy-
odzia¢ si¢] w worki, wej$¢ do §wiatyni i z cala pokora pa§é na twarz, gdyz
pola wyjalowione sa w nieurodzaju, a z domu Bozego usunig¢to codzienne
ofiary i libacje, i tylko pokora $ciagnie si¢ mitosierdzie”?’

24 Oratio 16, 13; Mowy wybrane, s. 196.

ZW.Pazera, Kerygmat Joela o modlitwie i pokucie, ,,Ruch Biblijny i Liturgiczny”,
3(1986), s. 231-240.

%S . Grz y b e k, Z Bibliq przez cale iycie, Krakdw 1996, s. 83,

2 Oratio 2,59, [w:] J.M. S zy m u s i a k, Grzegorz Teolog. U #rédet chrzescijariskiej
mysli IV wieku (dalej: Grzegorz Teolog), Poznai 1965, s. 274.
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Nawotywanie do nabozefistwa (knpOcoelv Seponeiov) mozna takze rozu-
mie¢ jako wezwanie do gorliwosci w stuzbie, do bojazni Bozej, do uczczenia
i uszanowania Boga. Takie tre§ci moze sugerowaé rzeczownik 1 depaneio.
Warto zaznaczyé, Ze to wezwanie proroka Joela maja w dalszym ciagu reali-
zowaé kaplani (ToD¢ AertovpyoDVTOQ).

Niezwykle ciekawych spostrzezen dostarcza fragment mowy pogrzebowe;j,
ktéra Grzegorz spisal na cze§¢ swego ojca. Dotyczy on wyboru nowego me-
tropolity Cezarei, ktérego wybdr, jak szczegélowo relacjonuje nam jej autor,
byt ktopotliwy z wielu wzgledéw: ,kilku biskupdéw stawilo sig, by da¢ miastu
pasterza. Ale poniewaz lud podzielit si¢ na kilka obozéw, kazdy wystawiat
swojego kandydata, jak to si¢ w takich wypadkach czg¢sto zdarza. Jeden kiero-
wal si¢ wzgledami przyjazni, inny zwazal na stuzbe Boza. W koncu caty lud
jednomyS$lnie upatrzyt sobie kogo§ sposréd znaczniejszych ludzi miasta. Czto-
wiek ten wyréznial si¢ dobrymi obyczajami, lecz nie otrzymat jeszcze sakra-
mentu chrztu. Porwano go sila i przy pomocy oddzialu wojska, ktére wow-
czas w mie$cie stacjonowatlo, posadzono go na tronie, proponujac biskupom,
by go ochrzczono i pasterzem ogloszono. Do perswazji ludno§é dodata nieco
gwaltu, troch¢ niesfornie, ale za to z wielka wiarg 1 entuzjazmem. I tutaj nie
mozna powiedzieé, zeby kto§ inny z czasem okazal si¢ bardziej od niego
prawowierny i pobozny. A co si¢ dzieje dalej, jaki jest wynik tego rozruchu?
Biskupi pod przymusem wyS$wigcili go, oglosili pasterzem, posadzili na tro-
nie, wykonujac czynno$ci zewnetrzne bez przekonania ani duchowego na-
tchnienia, jak si¢ to potem okazalo. Skoro bowiem z ulga opuscili miasto
i odzyskali swobode decyzji, zaczeli sie naradzaé”?®,

W cytowanym fragmencie istotng rol¢ dla niniejszych badan odgrywaja
dwie wzmianki, dotyczace proklamacji jurysdykcji biskupiej. Wskazuja na to
dwa czasowniki: TeAecOfival i krpvydfvor. Pierwszy w zdaniu méwi, ze
czlowiek, ktérego lud upatrzyl sobie na biskupa, zostal uznany za godnego
Swigcefl, wtajemniczenia w misteria, wy§wigcenia — takie moze by¢ bowiem
znaczenie czasownika TeAéw?’ i ogloszenia xmpuydfivor. W wyniku zamie-
szek 1 wytworzonej sytuacji zostal on wyswigcony i ogloszony pasterzem
przez zgromadzonych biskupéw (fjiyvicav, dvexfipvéov). Jezyk grecki cza-
sownikiem w indicativus aorisi activi okre§la bieg zaistnialych wydarzen.
Wprawdzie wybér niést ze soba wiele watpliwoéci i sprzeciwu®®, to istotna

8 Oratio 18, 33; Grzegorz Teolog, s. 339.
YWeclewski, dz cyt, s. 630.

3% Oratio 18, 34; Grzegorz Teolog, s. 340. Poza tym prefekt prowincji szukal okazji, by
si¢ dostosowaé do ducha czasu i zamierzat zadaé cios biskupowi, chociaz nic innego nie mégt
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dla niniejszych badad jest okoliczno$¢, ze biskup zanim stat si¢ szczegélnym
heroldem kerygmy, byl nim wpierw publicznie ogloszony. Rzuca to nowe
§wiatlo na sposéb wyboru i proklamacji na urzad biskupa i daje do zrozumie-
nia, jak istotna rzecza byto podanie do wiadomo$ci wiernych tego faktu.

Analizujac czasownik xnp006®, natrafiamy w mowie 39 (wygloszonej
w przeddzied epifanii, w niedzielg 5 stycznia 380 r.) na zdanie, ktdre szcze-
gétowo precyzuje warunki gloszenia kerygmy, jak tez funkcji herolda. Zdanie
to pada po oméwieniu misterium chrztu Chrystusa: ,,Co mamy stad pozna¢
i czego si¢ nauczyé? Najpierw si¢ oczysci¢, by¢ pokornym i glosi¢ nauke
w doskonatoéci wieku tak duchowego, jak cielesnego™!,

Nie ulega watpliwo$ci, Ze istotnym warunkiem nauczania jest odpowiedni
wiek. Formulujac zwrot xoil knpoOooelv &v 1eAer6tn T, Kol TG TVEVUOTL-
kA, xai ¢ copatixic NAlkiog autor mial na my$li wiek doskonaty
(M NAklo): od 18 do 50 lat. Zgadzaloby si¢ to z dalszymi wyjasnieniami
Grzegorza, ze musi by¢é odpowiednia predyspozycja do gloszenia Stowa Bo-
7ego>2. Autor ma na mys§li nie tylko fizyczna T cwuOTIKAC, lecz na pier-
wszym miejscu postawit predyspozycje duchowa (THig TVEVLHOTIKTG).

mu zarzuci¢ poza odmiennymi pogladami politycznymi. Wezwal wigc listownie tych, ktérzy
go wys$wiecili, aby staneli jako oskarzyciele. Nie robil tego beznamigtnie, ale wysuwal pewne
grozby, jako ze cesarz domagat si¢ tego wystapienia. Kiedy wigc woéwczas do ojca przyszedt
list, on wcale si¢ nie zlakl, lecz natychmiast odpisal. Zauwazmy, jaka w tej odpowiedzi wyka-
zat odwage, polaczona z natchnieniem Ducha Swietego: ,,Potezny wtadco! My mamy jednego
se¢dziego wszystkich naszych czyndw i jednego krdla, ktérego zwalcza si¢ obecnie. On ocenia
te dzisiejsze Swigcenia, ktérych dokonali§my zgodnie z prawem i w spos6b Jemu mity. Bardzo
wam latwo, jesli chcecie, uzywaé przemocy, ale jedno nam zostaje wbrew wszelkiej przemo-
cy, mianowicie to, ze bedziemy broni¢ naszego dzieta, jako ze dokonane zostalo prawidlowo
i slusznie; chyba ze ustanowicie takie prawo, iz nie wolno nam zajmowaé si¢ wlasnymi spra-
wami” Pismo to nawet adresat podziwial, chociaz nieco zirytowal sig, jak opowiadali ci
wszyscy, co dobrze znali jego sprawy. Ale to wstrzymalo atak samego cesarza i oddalilo od
miasta niebezpieczenstwo — a moge $mialo dodaé: i hariby od nas. A to byto dzietem tego
biskupa bez znaczenia, ktéry zajmowat stolice drugorzedna. Czy nie pigkniej jest w taki spo-
s6b przodowacé, niz deklamowa¢é z najwyzszych katedr? Czy nie lepiej czynem imponowaé niz
tytutami?
1 Oratio 39, 14; Mowy wybrane, s. 432.

32 Tamze. Odnosi si¢ to do tych, ktorzy spiesza si¢ z chrztem, wprzdd nie przygotowani,
nie otrzymawszy w wodzie chrztu zabezpieczenia dla odkupienia przez przyzwyczajenie do
dobrego. Chociaz bowiem laska zawiera odpuszczenie przesztych grzechéw — bo to przeciez
laska — to jednak bardziej nalezy si¢ wtedy strzec, by§my nie wrécili do tych samych wymio-
tow. Stosuje si¢ to takze do tych, ktérzy wynosza si¢ ponad szafarzy sakramentu, jezeli ich
jaka$ ranga przewyzszaja. Trzecia rzecz dotyczy tych, ktérzy dufni w swa mlodos$¢ sadza, ze
kazdy wiek nadaje si¢ do nauczania i przewodniczenia. Jezus poddaje si¢ oczyszczeniu, a ty
gardzisz oczyszczeniem? Przez Jana — a ty buntujesz si¢ przeciw swojemu heroldowi? On wy-
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Nauczanie — wedlug Grzegorza — nalezalo do najistotniejszych zadan
chrzescijanina, nauczanie o Bogu w §wietle wiary wiazalo si¢ z potwierdze-
niem Jego istnienia. R6wnoczesnie robigc rachunek sumienia wiernym, roz-
szerza zakres swoich wymagan: ,Niech owoc da §wiadectwo o drzewie,
a uczniowie daja poznaé mistrza. Czy moga powiedzieé ci, ktérzy podgladaja
nasze sprawy — a jest ich wielu, jedni z zyczliwodci, inni tylko przez cie-
kawo§é — ze naprawd¢ Bog jest wérdd nas, nie tylko jako przedmiot prawo-
wiernego wyznawania, ale jako cel naszego kultu? Dzialanie bez wiary nie
znajduje uznania [u Boga]; na ogét bowiem ludzie czynia dobro dla stawy
albo wskutek naturalnych dyspozycji. Ale tak samo wiara bez uczynkow jest
martwa”>?

Bég powinien nie tylko byé gloszony stowami w sposéb wilasciwy (00
KNPLOGOUEVOG DNLDG pOvov), czyli zgodny z nauka KoSciola, ale Jego
obecno$¢ winna by¢ uznawana, winniSmy Go czcié zyciem. Wedlug Grzego-
rza nauczanie podbudowuje wiarg¢, ktéra winna przynosi¢ konkretne owoce
w postaci dobrych czynéw.

Wiara przyjeta na podstawie weze$niej ustyszanej nauki domaga si¢ gto-
szenia oraz przekazywania innym zgodnie z postulatem Ewangelii spisanym
przez §w. Mateusza: ,,Z obfito$ci serca usta méwia” (Mt 12, 34). Przykiad
takiego postepowania daja wspoélczesni Grzegorzowi Egipcjanie, ktérych
chwali on stowami: ,,Od was bowiem rozeszla si¢ nauka mi¢dzy wszystkich
ludzi, zdrowo do wiary przyjmowana i gloszona”>?,

Tekst oryginalny zawiera ciekawa gre stéw. Wyraza ona charakterystyczne
cechy kerygmatu. Winien on mie¢ dwa przymioty, mianowicie TLGTEVOHEVOS
1 xnpvooopevog. Chodzi tu zatem o blizej sprecyzowang nauke okreSlona
stowem 0 A6yoG, ktdra dzigki dwom imiestowom przybiera konkretne znacze-
nie stowa kerygmy. Wedle kontekstu blizszego i dalszego zawiera ona nauke
objawiona w Pi§mie §w.

stapil w trzydziestym roku zycia, a ty — przed puszkiem na brodzie pouczasz starcéw albo
wierzysz, ze mogibys pouczaé, nie majac powagi ani z wieku, ani moze i z obyczajéw? Potem
Daniel, i ten a ten, i mlodzi sedziowie przytaczani sa dla przyktadu. Wszak kazdy, kto Zle
postepuje, gotéw do swej obrony. Lecz w KoS$ciele nie jest reguta to, co rzadko si¢ zdarza,
skoro jedna jaskétka nie stanowi wiosny, ani jedna linia — geometry, ani jedna zegluga -
morskiego zeglarza.

3 Oratio 26, 5; Grzegorz Teolog, s. 359.

34 Oratio 34, 2; Mowy wybrane, s. 396.
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3. SPECYFIKA GRAMATYKI

Przy analizie semantycznej natrafiamy na przyrostki czasownika kerysso.
Przytoczone tu przyktady moga by¢ po§wiadczeniem przeciwleglych biegunéw
znaczeniowych. Dla ilustracji: &voxnp06c® moze stuzyé do potwierdzenia
cudzych przekonai, zastug, natomiast &roxnp0cow® odnosi si¢ do przemowy
skierowanej do heretykéw. Refleksem pierwszego stwierdzenia jest mowa na
cze$é Herona Filozofa, czyli Maksyma Cynika®>, w ktérej Grzegorz tak sie
o nim wyraza jako obroficy ortodoksyjnej nauki o Tréjcy Swietej’s: ,,0to
cie ozdobi¢ naszym wieficem i obwieszczg o tobie glosem doniostym, choé
nie w samym S$rodku Olimpii, ale w wigkszym teatrze niz Hellada; nie oglo-
sz¢ cig zwycigzca w pankrationie, w walce na pigSci, w biegu czy tez w
jakimkolwiek z zawodoéw, w ktérych idzie o male stawki. Nie urzadzamy
igrzysk na cze$¢ jakiego$§ herosa czy demona, czczonych za ich przezycia lub
na podstawie legendy (czas bowiem i obyczaj dodal powagi pustocie tych
obchodéw, ktére sa uznane i majg zwolennikéw), lecz oglaszam ci¢ wobec
Boga, anioléw i catego zgromadzenia Ko§ciola jako zwycigzce falszu herez;ji
na chwale¢ Boga zywego, ktéry znidéslszy wlasne cierpienia, nauczyl nas cier-
pieé, a cierpien tych zaplata jest krélestwo niebieskie, utozsamienie si¢ z Bo-
giem — wyzszym od wszelkiego cierpienia™’.

Interesujace nas stowo brzmi: dvoxnpow. Powolywal si¢ na nie thu-
macz polski w dalszym ciagu wypowiedzi, choé termin ten juz nie wystgpuje
w kontekscie. Postuzyl on autorowi do wypowiedzenia konkretnej obietni-
cy. Podobny przyrostek, dvexfipvEev, choé wyrazony w innym czasie, doty-
czy wyznania Cezarego, brata Grzegorza, ktéry ostro przeciwstawial sig
inwektywom cesarza: ,,Gdy juz po zbiciu wszystkich zawilych argumen-

¥JIMSzymusiak M.Starowie y s k i, Stownik wczesnochrzescijariskiego
pismiennictwa, Poznan 1971, s. 272. Maksym, filozof urodzony w Aleksandrii. Konsekrowany
na biskupa w Konstantynopolu. Wypedzony, napisat znakomite dzieto przeciw arianom O wie-
rze, ktére wrgczyt w Mediolanie cesarzowi Gracjanowi. Intrygant egipski, ktéry z ramienia
Piotra Aleksandryjskiego w 380 r. prébowat podstgpnie zajaé miejsce Grzegorza z Nazjanzu
w Konstantynopolu. Grzegorz na jego cze§é¢ wyglosit Mowe 25, PG 35, 1197-1225, ale po
wykryciu intrygi i opublikowaniu diatryby Maksyma przeciw niemu ulozyl satyryczny poemat
II. 1. 41, PG 37, 1339-1344, Dzieta Maksyma nie zachowaly si¢.

3 Oratio 25, 3; Grzegorz Teolog, s. 347: ,Ten [oto] filozof — to najprawdziwszy prawy
obrorica, ktéry az do wylania krwi bronit istoty Tréjcy Swigtej, kt6ry takze «mscit sig» przez
odwazne znoszenie cierpien za tych, ktérzy te cierpienia mu zadawali. Nic bowiem tak nie
n¢ka prze§ladowcy, jak dzielno§é przesladowanego”.

37 Oratio 25, 2; Grzegorz Teolog, s. 347.
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téw [Juliana] i po odparciu jakby w dziecinnej grze wszystkich jego atakéw,
jawnych i ukrytych, [Cezary] oswiadczyt gto$no i wyraZnie, ze jest chrzes-
cijaninem i ma zamiar nim pozostaé, nawet wéwczas nie zostal z miejsca
usuniety”>8.

Na uwage zastuguje rola i znaczenie tego stowa, ktére kryje w sobie ro-
dzaj przysiegi i decyzji o charakterze nieodwotalnym.

Z kolei w przeméwieniu skierowanym do arian az trzy razy pojawi si¢
stowo GmOKMPOTT®O przy opisywaniu ich niegodziwych czynéw®’: ,Jedna
czeséé, jeden rodzaj dusz wylaczam z tej uroczystosSci, jeczac i bolejac, i na-
rzekajac, ze nie zwazaja wcale na me jeki ani nie widza swej zguby. To
bowiem w ich cierpieniu jest najbardziej godne pozalowania. Jednakze wyla-
czam ich, bo s3 to ci, ktérzy dom zbudowali nie na mocnej skale i niewzru-
szonej, ale na ziemi suchej i jalowej. Do nauki zbawienia podeszli oni po-
wierzchownie 1 z mala wiara, i przez to, ze ziarno nauki nie lezalo u nich
do$é gieboko w ziemi, szybko wzeszlo, ale oni nagi¢li si¢ do upodoban bliz-
nich, a nastepnie pod krétkim atakiem zlego ducha i lekkim zarem pokus
wyschli i wygineli. A od tych jeszcze gorsi s3 i jeszcze bardziej zasluguja na
wykluczenie od tej uroczystosci wszyscy ci, co ani na chwil¢ nie sprzeciwili
si¢ krytycznej chwili ani tym, ktorzy brali nas do zlej niewoli, [odrywajac
nas] od Tego, ktéry wstapit do nieba i1 brat nas do szcz¢§liwej niewoli, lecz
dobrowolnie stali si¢ Zli 1 przedajni, w najmniejszym nawet stopniu nie sta-
wiajac oporu, ani nie oburzajac si¢ w obronie [boskosci] Stlowa, gdy przyszio
znosié¢ ucisk lub pokuszenie, ale ngdznie sprzedajac swoje zbawienie za zni-
komy zysk albo ushuge, albo odrobing wiadzy”*°.

Semantyczne znaczenie slowa &noxnpOTT® jest negatywne; zawiera bo-
wiem w sobie migdzy innymi nastgpujaca tres$¢: 1. sprzedawad z licytacji;
2. publicznie wyrzec si¢ syna, wydziedziczyé; 3. oglosi¢ za wyjetego spod
prawa, za wygnafica, 4. oglosié zakaz*!.

Nie ulega jednakze watpliwosci, iZ rdzen tego stowa odgrywal wazna role
przy orzekaniu, stwierdzaniu, decydowaniu, co po§wiadczyé moze przytoczo-
ne wystapienie Grzegorza.

38 Oratio 7, 13; Grzegorz Teolog, s. 297.
¥JPla g n e u x, Saint Grégoire de Nazianze théologien, Paris 1952, s. 181: ,Saint

Grégoire de Nazianze a mis tant de zéle 4 combattre l'arianisme, c'est sans doute qu'il y
voyait une atteinte direct au mystére de la vie divine”
40 Oratio 4, 11; Mowy wybrane, s. 68.

“"Abramowicz6wna, dz cyt, t. 1, s. 271-272.
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KONKLUZIJE

Konkluzja niniejszych analiz moga by¢ nastgpujace wnioski szczegdlowe:
czasownik xnpOoow wystepuje w mowach Grzegorza z Nazjanzu w
nastgpujacych przypadkach i stuzy do:

1. Gloszenia i wyja$niania Prawdy Objawionej, np. béstwa Syna Bozego
czy Ducha Swietego;

2. Uzywany jest do obrony ortodoksyjnej nauki Kosciota;

3. Podkresla zaangazowanie innych w gloszeniu kerygmy, ktérzy z tej racji
staja sie jej heroldami;

4. Wyraza treSci nauki Objawionej w PiSmie §w.;

5. Stuzy przy: a) ogloszeniu wazno$ci §wieceri biskupich; b) przywotaniu
na nabozeristwo; c) wezwaniu do podjgcia postu.

Forma imiestowowa tego czasownika (knp006cwv) moze oznaczaé kaptana
zwiastujacego Stlowo Boze.

W zlozeniu z przyrostkami knpOcow moze oznaczal: a) przysiege,
b) $§wiadectwo skladane wierze, c) ogloszenie bledu falszerzy nauki Boze;j.

Nasuwa si¢ wniosek, iz czasownik knp0ccw u Teologa z Kapadocji ma
charakter dogmatyczny 1 stluzyl przy proklamacji obowiazujacych prawd.
Przyczynily si¢ one do utrwalenia kerygmatu jako niepodwazalnych zasad
wiary, porzadku moralnego i dyscypliny kos$cielne;.

ASPETTI DOGMATICI E GRAMMATICI
DI KERYGMA NELLE ORAZIONI DI GREGORIO NAZIANZENO

Riassunto

Conclusione di questo articolo sono le particolari affermazioni. I1 verbo greco kerysso
appare nelle Orazioni di Gregorio Nazianzeno nei casi precisi ed era utilizzato per:

1. Proclamare ¢ spiegare la Verita Rivelata, par esempio: la divinitd del Figlio di Dio
oppure lo Santo Spirito;

2. Era in uso per difendere la dottrina ortodossa;

3. Sottolinea impegni dei quelli che diventano araldi del Verbo di Dio;

4. Esprime la contenuta della Rivelazione nella Santa Scrittura.

Era utile anche per: a) annunziare la validita della ordinazione vescovile; b) per chiamare
gli altri per officio divino; c¢) per pubblicare digiuno.

Come participio pud significare il sacerdote proclamando il Verbo di Dio. Con prefisso
indica: a) giuramento, b) testimonianza della fede, c) denunzia dell’errore nel insegnamento.
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Il verbo kerysso utilizzato nelle orazioni di Teologo ha sempre il valore dogmatico di
proclamazione della verita. E servito durante i secoli per proclamare la kerygma e le regole
della fede, moralita e disciplina ecclesiastica.

Riassunto da Grzegorz Jaskiewicz

Stowa kluczowe: kerygma (kerygmat), gloszenie, nauczanie.

Key words: the kerygma, proclamation, teaching.



